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13.  Human Robot Testing Programme on Earth 

 

The first test of human beings took place in Allah‟s abode with Adam and Eve. 

The Quran narrates the oldest test history of man following the creation of first human 

couple, Adam and Eve giving an account of the circumstances leading to the expulsion of 

Adam and Eve from the Garden to this Earth.  

٘ؼََيَ ألَََّّ رغَْجُذَ  َٓ ب  َٓ  ٍَ َٖ هبَ بجِذ٣ِ َٖ اُغَّ ِٓ  ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َّ كغََجَذُٝا إلََِّّ إث٤ِِِْظَ َُ خِ اعْجُذُٝا ٥ِدَ ٌَ لََئِ َٔ ِْ ِْ٘بَ ُِ َّْ هُ ْْ ثُ ًُ سْٗبَ َّٞ َّْ صَ ْْ ثُ ًُ ُوَذَْ خَِوَْ٘بَ َٝ
 َٖ ِٓ جَّشَ ك٤ِٜبَ كبَخْشُجْ إَِّٗيَ  ٌَ ْٕ رزََ ُٕ ُيََ أَ ٌُٞ ب ٣َ َٔ ْٜ٘بَ كَ ِٓ ْٛجػِْ  ٍَ كبَ ٍٖ هبَ ْٖ غ٤ِ ِٓ خَِوَْزَُٚ  َٝ ْٖ ٗبَسٍ  ِٓ ُْ٘ٚ خَِوَْز٢َِ٘  ِٓ ٍَ أَٗبَ خ٤َْشٌ  شْريَُ ۖ هبَ َٓ إرِْ أَ

 َّْ َْ ثُ غْزو٤َِ ُٔ ُْ ْْ صِشَاغيََ ا َُُٜ َّٕ ٣ْز٢َِ٘ لََهَْؼُذَ َٞ ب أؿَْ َٔ ٍَ كجَِ َٖ هبَ ْ٘ظَش٣ِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ٍَ إَِّٗيَ  َٕ هبَ ِّ ٣جُْؼَثُٞ ْٞ ْٗظِش٢ِْٗ إ٠َُِٰ ٣َ ٍَ أَ َٖ هبَ بؿِش٣ِ اُصَّ

ب  ًٓ زْءُٝ َٓ ْٜ٘بَ  ِٓ ٍَ اخْشُجْ  َٖ هبَ ًِش٣ِ ْْ شَب ثشََُٛ ًْ لََّ رجَِذُ أَ َٝ  ۖ ْْ ِٜ بئِِِ َٔ ْٖ شَ ػَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ْٖ أ٣َْ ػَ َٝ  ْْ ِٜ ِْلِ ْٖ خَ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ ِٖ أ٣َْذ٣ِ ْٖ ث٤َْ ِٓ  ْْ ُ ٥َر٤ََِّٜ٘

لََّ روَْشَثبَ  َٝ ب  َٔ ْٖ د٤َْثُ شِئْزُ ِٓ لََ  ٌُ ُْجََّ٘خَ كَ جُيَ ا ْٝ صَ َٝ ْٗذَ  ْٖ أَ ٌُ ُّ اعْ ٣بَ آدَ َٝ  َٖ ؼ٤ِ َٔ ْْ أجَْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َْ َّٕ جَََّٜ٘ لَََ ْٓ ْْ لَََ ُْٜ٘ ِٓ ْٖ رجَؼَِيَ  َٔ ذْدُٞسًا ۖ َُ َٓ
ب  َٔ ٌُ ب سَثُّ َٔ ًُ ب َٜٗبَ َٓ  ٍَ هبَ َٝ ب  َٔ ِٜ آرِ ْٞ ْٖ عَ ِٓ ب  َٔ ُْٜ٘ ٝس١َِ ػَ ُٝ ب  َٓ ب  َٔ ُٕ ٤ُِجُْذ١َِ َُُٜ ٤ْطَب ب اُشَّ َٔ طَ َُُٜ َٞ عْ َٞ َٖ كَ ٤ ِٔ َٖ اُظَّبُِ ِٓ ٌُٞٗبَ  جَشَحَ كزََ ِٙ اُشَّ زِ َٰٛ

ب رَاهبَ  َّٔ شُٝسٍ ۚ كََِ ُـ ب ثِ َٔ ُٛ َٖ كذََلََّّ َٖ اَُّ٘بصِذ٤ِ ِٔ ب َُ َٔ ٌُ ب إ٢ِِّٗ َُ َٔ ُٜ َٔ هبَعَ َٝ  َٖ ُْخَبُذ٣ِِ َٖ ا ِٓ ٌُٞٗبَ  ْٝ رَ ِٖ أَ ٤ْ ٌَ َِ َٓ ٌُٞٗبَ  ْٕ رَ جَشَحِ إلََِّّ أَ ِٙ اُشَّ زِ َٰٛ ْٖ ػَ

 َْ أهَُ َٝ جَشَحِ  ب اُشَّ َٔ ٌُ ِْ ْٖ رِ ب ػَ َٔ ٌُ َْٜٗ ْْ أَ ب أََُ َٔ ُ ب سَثُّٜ َٔ ٗبَدَاُٛ َٝ ُْجََّ٘خِ ۖ  سَمِ ا َٝ  ْٖ ِٓ ب  َٔ ِٜ ِٕ ػ٤ََِْ غلَوِبَ ٣خَْصِلبَ َٝ ب  َٔ آرُُٜ ْٞ ب عَ َٔ جَشَحَ ثذََدْ َُُٜ اُشَّ

ْٛجطُِٞا  ٍَ ا َٖ هبَ ُْخَبعِش٣ِ َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ٘بَ ََُ٘ ْٔ رشَْدَ َٝ لشِْ َُ٘بَ  ْـ ْْ رَ َُ ْٕ إِ َٝ ْٗلغَُ٘بَ  ٘بَ أَ ْٔ بَ ظََِ ٌٖ هبَلََّ سَثَّ٘ ج٤ِ ُٓ  ٌّٝ ب ػَذُ َٔ ٌُ َُ َٕ ٤ْطَب َّٕ اُشَّ ب إِ َٔ ٌُ َُ

  َٕ ْٜ٘بَ رخُْشَجُٞ ِٓ َٝ  َٕ ٞرُٞ ُٔ ك٤ِٜبَ رَ َٝ  َٕ ْٞ ٍَ ك٤ِٜبَ رذ٤ََْ ٍٖ هبَ زبَعٌ إ٠َُِٰ د٤ِ َٓ َٝ غْزوَشٌَّ  ُٓ ْْ ك٢ِ الَْسَْضِ  ٌُ َُ َٝ  ۖ ٌّٝ ْْ ُجِؼَْطٍ ػَذُ ٌُ ثؼَْعُ

7:11-25 Indeed We created you and gave you shape. Then We asked the angels to bow 

down to Adam and they (all) bowed down except Iblis. He was not among those who 

bowed down. (Allah) said: What prevented you from bowing down when I commanded 

you? He said: I am better than he. You created me from fire and You created him from 

clay. (Allah) said (to Iblis): Get out from here. You cannot be arrogant here. So get out; 

indeed you are among the meanest. He (Iblis) said: Give me respite till the Day they 

(human beings) are resurrected. (Allah) said: Certainly you are among those who are 

granted respite. He (Iblis) said: Because You have misled me, I will lie in wait for them 

(human beings) on Your straight way; then I will reach (i.e., mislead) them from their 

front and from their back, and from their right and from their left. You will not find most 

of them grateful (to You for Your mercies). (Allah) said: Get out from here disgraced and 

expelled. If any of them follow you, I will fill Hell with you all. (Allah said): O Adam! 

Dwell you and your wife in the garden and eat from it as you wish but do not approach 

this Tree, then you will become transgressors. Then began Satan to whisper suggestions 

to them to bring into the open all their shame that was hidden from them (before). It (i.e., 

Satan) said: Your Lord forbade you this Tree lest you should become angels or 

immortals. And it swore to both of them: I am indeed your sincere advisor. So through 

deceit it brought their fall. When they tasted of the Tree, their shame became manifest to 

them and they began to sew together the leaves of the Garden over their bodies. And their 

Lord called to them: Did I not tell you that Satan was an avowed enemy to you? They 

said: Our Lord! We have wronged our own souls. If You do not forgive us and bestow 

upon us Your Mercy, we shall be certainly be lost. (Allah) said: Get you down with 

enmity between yourselves. The earth will be your dwelling place and your means of 

livelihood for a term. He (Allah) said: Therein shall you live, and therein shall you die, 

and from there shall you be taken out (resurrection). 

  َٖ خِْص٤َِ ُٔ ُْ ُْ ا ُْٜ٘ ِٓ َٖ إلََِّّ ػِجبَدَىَ  ؼ٤ِ َٔ ْْ أجَْ ُ ََّٜ٘٣ ِٞ لََؿُْ َٝ ْْ ك٢ِ الَْسَْضِ  َُُٜ َّٖ َ ٣ْز٢َِ٘ لََص٣َُِّ٘ َٞ ب أؿَْ َٔ ٍَ سَةِّ ثِ هبَ

15:39-40 (Iblis) said: O my Lord! Because You have misled me, I will make (evil) 

alluring to them (i.e., human beings) on the earth and I will mislead them all except Your 

sincere servants among them.  
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When Allah ordered the angels to bow down to Adam after his creation, all the 

angels bowed down except Iblis. Allah asked Iblis to explain his non-compliance. Iblis 

responded boastfully that he was much above man in status and that prevented him from 

prostrating before Adam. This arrogance earned him Allah‟s wrath and curse. Allah 

asked him to get out of the divine abode. Then Iblis pleaded for respite till the Day of 

Judgement when all human beings are raised up again. Allah granted Iblis respite. Iblis 

swore that since Allah misled him (Q. 7:16), he would mislead all human beings from the 

divine path except Allah‟s sincere and pious servants (Q. 15:39-40).  

Allah tells Adam and Eve to live in the Garden after giving a strong warning not 

to approach the Tree in it. If they approach it, they will become transgressors. That was 

the only directive given to them by Allah. That instruction formed the basis of their 

testing. Allah told them that they will not become hungry or naked in that Garden and 

they will not feel hot and thirsty. Thus while both were living in the Garden, Satan started 

conveying evil suggestions to their minds to tempt them to approach the forbidden Tree 

and thereby expose their nudity which was hidden from them. The Satan whispered: 

“Your Lord forbade you this Tree lest you should become angels or immortals.” And to 

both of them Satan swore that he was indeed their well-wisher. Adam and Eve fell for it 

and ate from the Tree. They became naked and started covering their shame with leaves. 

Allah then called to them: “…Did I not forbid you that Tree and tell you that Satan was 

indeed a clear enemy to you?” Allah asked them to get out of the Garden. This is what 

happened in the very first test of Homo sapiens faced by the first human couple. 

زبَعٌ إ٠َُِٰ  َٓ َٝ غْزوَشٌَّ  ُٓ ْْ ك٢ِ الَْسَْضِ  ٌُ َُ َٝ  ۖ ٌّٝ ْْ ُجِؼَْطٍ ػَذُ ٌُ ْٛجطُِٞا ثؼَْعُ ِْ٘بَ ا هُ َٝ  ۖ ِٚ بٗبَ ك٤ِ ًَ ب  َّٔ ِٓ ب  َٔ ْٜ٘بَ كؤَخَْشَجَُٜ ُٕ ػَ ٤ْطَب ب اُشَّ َٔ ُ كؤَصَََُّٜ

ْٖ رجَغَِ  َٔ ٢ِّ٘ ٛذًُٟ كَ ِٓ  ْْ ٌُ ب ٣ؤَر٤ََِّْ٘ َّٓ ِ ٤ؼًب ۖ كئَ ِٔ ْٜ٘بَ جَ ِٓ ْٛجطُِٞا  ِْ٘بَ ا ُْ هُ د٤ِ اةُ اُشَّ َّٞ َٞ اُزَّ ُٛ ُ ِٚ ۚ إَِّٗٚ بدٍ كزَبَةَ ػ٤ََِْ َٔ ِِ ًَ  ِٚ ْٖ سَثِّ ِٓ  ُّ ٍٖ كزََِو٠ََّٰ آدَ د٤ِ

  َٕ ْْ ك٤ِٜبَ خَبُذُِٝ ئيَِ أصَْذَبةُ اَُّ٘بسِ ۖ ُٛ
ثُٞا ثآ٣ِبَرِ٘بَ أَُُٰٝ زَّ ًَ َٝ لشَُٝا  ًَ  َٖ اَُّز٣ِ َٝ  َٕ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ لََّ ُٛ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ ٛذَُا١َ كلَََ خَ

2:36-39 Then the Satan misled them about it and got them out of the (blessed) state they 

were in. We (Allah) said: You all get down with enmity among yourselves. And on earth 

is your dwelling place and means of livelihood for a (fixed) term. Then Adam received 

from his Lord certain Words (or instructions) and He forgave him (Adam). Verily, He is 

Oft-Returning, Most Merciful. We (Allah) said: You all get down from here. And when 

guidance comes to you from Me, whosoever follows My guidance, on them shall be no 

fear nor shall they grieve. But those who reject and treat Our signs as false, they shall be 

companions of the Fire; they shall reside therein.  

They were thus sent down to earth. Allah forgave Adam and guided him to the righteous 

path. Adam received from Allah certain instructions. Allah said to them that the earth is 

their dwelling place and means of livelihood for a fixed term and when Allah‟s guidance 

comes to them, whosoever follows it, they will not go astray and they do not have to fear 

or grieve and whosoever reject it, they will fall into misery and reside in Hell forever. It 

is with these instructions Adam and Eve were sent down to earth.  

The arrival of Adam and Eve on Earth marked the beginning of God‟s test of 

human robots on the earth. The earth is the habitat of human beings and means of 

livelihood for a fixed term (test period). Man will die on the earth, and afterwards 

resurrected from the earth. The Quran does not mention the exact location of the earth 

where Adam and Eve arrived. Investigations about the origin of human race have led to 

two theories about the location where human species first appeared. One is „out of 

Africa‟ theory and the other, multiregional theory. Of these, the latter proposes origin of 



3 

 

man at more than one place on the earth. The multiregional theory is therefore not 

compatible with the Quran. This theory has to be rejected in the light of the Quranic 

indication of one location for the arrival of the first human couple. „Out of Africa‟ theory 

points to Africa as the region of origin of modern man and from where humans spread 

over the entire globe [1, 2]. This theory is acceptable as it is not at variance  with the 

Quran. Recent studies employing mtDNA analysis have offered further insight into the 

pattern of migration of early humans. It was found that Arabia rather than North Africa or 

the Near East was the first staging-post in the spread of modern human around the world 

[3]. Based on this it may be suggested that Adam and Eve might have been sent to some 

part of Africa and from there their progeny migrated into Arabia. It was from Arabia 

humans spread to other places in due course. The advent of early civilizations and 

prophets in and around Arabia also strengthen this reasoning.  

Islam – the basis of Allah’s test   

Unless and until human beings know who created them and for what purpose, 

why they are here, what the Creator expects from them and what is their future, etc., they 

will not be able to respond to the test the way God wants them to. It is therefore 

imperative that the Creator informs mankind of His intentions and directives. And Allah 

states thus:   

 ٰٟ ِْٜذَُ َّٕ ػ٤ََِْ٘بَ َُ  إِ

92:12 Verily it is binding on Us to provide guidance.  

Divine guidance is the religion Islam. Islam constitutes Allah‟s directives for testing 

human robots for their obedience to Him from the first human couple (Adam and Eve) to 

the last human being to be born on this planet before the end of the world. It is the 

Religion of Allah. No human being has any role in its formulation. All other religions are 

man-made. Allah will not accept a religion other than Islam. To that effect Allah informs 

the entire mankind thus:  

ثُٞا  زَّ ًَ  َٖ اَُّز٣ِ َٝ  َٕ ْْ ٣ذَْضَُٗٞ لََّ ُٛ َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ أصَِْخََ كلَََ خَ َٝ ِٖ ارَّو٠َٰ  َٔ ْْ آ٣بَر٢ِ ۙ كَ ٌُ َٕ ػ٤ََِْ ٞ ْْ ٣وَصُُّ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٌَ ْْ سُعُ ٌُ ب ٣ؤَر٤ََِّْ٘ َّٓ َّ إِ ٣بَ ث٢َِ٘ آدَ

 َٕ ْْ ك٤ِٜبَ خَبُذُِٝ ئيَِ أصَْذَبةُ اَُّ٘بسِ ۖ ُٛ
ْٜ٘بَ أَُُٰٝ جشَُٝا ػَ ٌْ اعْزَ َٝ  ثآ٣ِبَرِ٘بَ 

7:35-36 O children of Adam! Whenever there come to you apostles from among you 

explaining My verses to you, then whoever guard (against evil) and do good things, on 

them shall be no fear nor shall have they to grieve. But those who treat Our verses as 

false and show arrogance towards it, they are companions of the Fire; they will dwell 

therein forever.  

 َّٕ ِ ِ كئَ لشُْ ثآ٣ِبَدِ اللََّّ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  ۗ ْْ ٤بً ث٤ََُْٜ٘ ْـ ُْ ثَ ِْ ُْؼِ ُْ ا ب جَبءَُٛ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ ٌِزبَةَ إلََِّّ  ُْ َٖ أُٝرُٞا ا ب اخْزَِقََ اَُّز٣ِ َٓ َٝ  ۗ ُّ عْلََ ِ الِْْ ْ٘ذَ اللََّّ َٖ ػِ ٣ َّٕ اُذِّ إِ

ُْذِغَبةِ  َ عَش٣ِغُ ا  اللََّّ

3:19 The religion before Allah is Islam (i.e., submission to His Will). The People of the 

Book split (into groups) because of mutual jealousy after knowledge had come to them. 

Whoever denies the verses of Allah (the Quran), then (know) Allah is indeed swift in 

calling to account.  

 َٕ ِٚ ٣شُْجَؼُٞ إ٤َُِْ َٝ شْٛبً  ًَ َٝ ػًب  ْٞ الَْسَْضِ غَ َٝ ادِ  َٝ ب َٔ ْٖ ك٢ِ اُغَّ َٓ  َْ َُُٚ أعََِْ َٝ  َٕ ٞ ُـ ِ ٣جَْ ِٖ اللََّّ ٤ْشَ د٣ِ َـ  أكََ

3:83 Do they seek other than the Religion of Allah while all creatures in the skies and 

Earth have obediently and compulsorily submitted to His Will? And to Him shall they all 

be brought back.  
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  َٖ ُْخَبعِش٣ِ َٖ ا ِٓ َٞ ك٢ِ ا٥ْخِشَحِ  ُٛ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ِّ د٣ِ٘بً كََِ عْلََ ْٖ ٣جَْزؾَِ ؿ٤َْشَ الِْْ َٓ َٝ
3:85 If anyone desires a religion other than Islam, it will not be accepted from him. And 

in the Hereafter he will be among the losers.  

ثشََ اَُّ٘بطِ لََّ  ًْ َّٖ أَ ٌِ
َُٰ َٝ  ُْ ُْو٤َِّ ُٖ ا ٣ ُيَِ اُذِّ

ِ ۚ رَٰ ِْنِ اللََّّ ََ ُخَِ ِ اَُّز٢ِ كطََشَ اَُّ٘بطَ ػ٤ََِْٜبَ ۚ لََّ رجَْذ٣ِ ِٖ د٤َِ٘لبً ۚ كطِْشَدَ اللََّّ ٣ جْٜيََ ُِِذِّ َٝ  ْْ كؤَهَِ

 َٕ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

30:30 So set your face sincerely to this Faith (Islam). Allah designed (it) the way He 

made man. (There is) no change in Allah‟s creation. That is the lasting religion but most 

people do not realize.  

 َٕ ػُٞ ذَّ ئزٍِ ٣صََّ َٓ ْٞ َ٣ ۖ ِ َٖ اللََّّ ِٓ شَدَّ َُُٚ  َٓ ٌّ لََّ  ْٞ ْٕ ٣ؤَر٢َِْ ٣َ َِ أَ ْٖ هجَْ ِٓ  ِْ ُْو٤َِّ ِٖ ا ٣ جْٜيََ ُِِذِّ َٝ  ْْ  كؤَهَِ

30:43 So set your face to this straight religion before there comes from Allah a Day that 

cannot be averted. On that Day they (i.e., human beings) will separate (from one 

another).  

 َٖ ٤ ِٔ غِِْ ُٔ ُْ ُْ ا ًُ ب َّٔ َٞ عَ ُٛ ۚ َْ ٤ِٛ ْْ إثِْشَا ٌُ َِّخَ أث٤َِ ِٓ ْٖ دَشَجٍ ۚ  ِٓ  ِٖ ٣ ْْ ك٢ِ اُذِّ ٌُ ََ ػ٤ََِْ ب جَؼَ َٓ َٝ  ْْ ًُ َٞ اجْزجَبَ ُٛ ۚ ِٙ ِ دَنَّ جِٜبَدِ ِٛذُٝا ك٢ِ اللََّّ جَب َٝ
 ِ ٞا ثبِللََّّ ُٔ اػْزصَِ َٝ بحَ  ًَ آرُٞا اُضَّ َٝ لََحَ  ٞا اُصَّ ُٔ ٌُُٞٗٞا شُٜذََاءَ ػ٠ََِ اَُّ٘بطِ ۚ كؤَه٤َِ رَ َٝ  ْْ ٌُ ٤ِٜذًا ػ٤ََِْ ٍُ شَ عُٞ َٕ اُشَّ ٌُٞ زَا ٤َُِ ك٢ِ َٰٛ َٝ  َُ ْٖ هجَْ ِٓ

َْ اَُّ٘ص٤ِشُ  ٗؼِْ َٝ  ٠َُٰ ْٞ َٔ ُْ َْ ا ْْ ۖ كَ٘ؼِْ ًُ لََّ ْٞ َٓ  َٞ ُٛ 

22:78 “…..He (Allah) has chosen you and He has imposed no difficulties on you in 

religion. It is the religion of your father Abraham. It is He who named you Muslims, both 

before and in this (Quran). (That is) for the messenger to be a witness for you, and you 

(i.e., believers) the witnesses for the mankind. So establish the Prayer, give charity and 

hold on to Allah firmly. He is your guardian – the best to protect and the best to help.” 

Mission of the prophets 

To convey His messages to human robots undergoing the test, Allah designed the 

most effective means of communication with them by choosing representatives from 

among themselves and appointing them as His messengers or prophets to convey His 

message. Allah had not sent a prophet to any people who spoke a different language.  

 َٕ بكشُِٝ ٌَ ُْ ٍَ ا ْْ ۗ هبَ ِٜ ْ٘ذَ سَثِّ َّ صِذْمٍ ػِ ْْ هذََ َُُٜ َّٕ ُ٘ٞا أَ َٓ َٖ آ شِ اَُّز٣ِ ثشَِّ َٝ ْٗزِسِ اَُّ٘بطَ  ْٕ أَ ْْ أَ ُْٜ٘ ِٓ  ٍَ د٤َْ٘بَ إ٠َُِٰ سَجُ ْٝ ْٕ أَ َٕ َُِِّ٘بطِ ػَجَجبً أَ ب ًَ أَ

 ٌٖ ج٤ِ ُٓ زَا ُغََبدِشٌ  َٰٛ َّٕ  إِ

10:2 Is it a surprise to people that We conveyed (the message) to a person from among 

themselves to warn people and to give good news to the believers that they have lofty 

rank of truth with their Lord? (But) the unbelievers said: “This (man, Prophet 

Muhammad) is indeed an evident magician!”  

 ْٖ ِٓ  َٖ َٕ ػَبهجِخَُ اَُّز٣ِ ب ًَ ٤ْقَ  ًَ ْ٘ظشُُٝا  ْْ ٣غ٤َِشُٝا ك٢ِ الَْسَْضِ ك٤ََ ٰٟ ۗ أكَََِ ُْوشَُ َِ ا ْٛ ْٖ أَ ِٓ  ْْ ِٜ ْٖ هجَِْيَِ إلََِّّ سِجَبلًَّ ُٗٞد٢ِ إ٤َُِْ ِٓ ِْ٘بَ  ب أسَْعَ َٓ َٝ
 َٕ ا ۗ أكَلَََ رؼَْوُِِٞ ْٞ َٖ ارَّوَ ُذََاسُ ا٥ْخِشَحِ خ٤َْشٌ َُِِّز٣ِ َٝ  ۗ ْْ ِٜ  هجَِِْ

12:109 We had not sent before you (Prophet Muhammad) anyone (as apostle) except men 

from among the people of the country (concerned) conveying Our message.  Had they not 

travelled through the earth and seen what was the end of those before them? The home of 

the Hereafter is best for the righteous. Will you not then understand?   

 ُْ ٤ٌِ ُْذَ ُْؼَض٣ِضُ ا َٞ ا ُٛ َٝ ْٖ ٣شََبءُ ۚ  َٓ ْٜذ١ِ  َ٣ َٝ ْٖ ٣شََبءُ  َٓ  ُ َُّ اللََّّ ْْ ۖ ك٤َعُِ َُُٜ َٖ ِٚ ٤ُِج٤َُِّ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ٍٍ إلََِّّ ثِِغَِب ْٖ سَعُٞ ِٓ ِْ٘بَ  ب أسَْعَ َٓ َٝ  

14:4 We had not sent any apostle except in the language of his people to explain (the 

message) to them. Then Allah misguides whom He pleases and guides whom He pleases. 

And He is Mighty, Wise. 
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Human history thus saw the advent of a string of prophets ending with Prophet 

Muhammad. The exact number of prophets sent by Allah is not mentioned in the Quran. 

They all preached Allah‟s religion Islam.   

لََُخَُ ۚ  ِٚ اُعَّ ْٖ دَوَّذْ ػ٤ََِْ َٓ  ْْ ُْٜ٘ ِٓ َٝ  ُ ْٖ ٛذََٟ اللََّّ َٓ  ْْ ُْٜ٘ ِٔ اجْزَ٘جُِٞا اُطَّبؿُٞدَ ۖ كَ َٝ  َ ِٕ اػْجذُُٝا اللََّّ خٍ سَعُٞلًَّ أَ َّٓ
َِّ أُ ًُ ُوَذَْ ثؼََثْ٘بَ ك٢ِ  َٝ

 َٖ ث٤ِ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهجِخَُ ا ب ًَ ٤ْقَ  ًَ ْٗظشُُٝا   كغ٤َِشُٝا ك٢ِ الَْسَْضِ كبَ

16:36 We had certainly appointed an apostle to every people (with the message), “You 

serve Allah and give up tagut (i.e., a false god people worshipped)”. There are some 

among them whom Allah guided and some who were left astray. So travel through the 

earth and see how the end of the rejecters (of Faith) is. 

 َٖ ٤ُِ َّٝ ْٖ هجَِْيَِ ك٢ِ ش٤ِغَِ الََْ ِٓ ِْ٘بَ  ُوَذَْ أسَْعَ َٝ  

15:10 We had sent apostles to earlier groups (of people) before you (Prophet 

Muhammad). 

ػ٤ِغ٠َٰ  َٝ ٞع٠َٰ  ُٓ ب أُٝر٢َِ  َٓ َٝ الَْعَْجبَغِ  َٝ ٣ؼَْوُٞةَ  َٝ إعِْذَبمَ  َٝ  ََ بػ٤ِ َٔ إعِْ َٝ  َْ ٤ِٛ ٍَ إ٠َُِٰ إثِْشَا ْٗضِ
ب أُ َٓ َٝ ٍَ إ٤َُِْ٘بَ  ْٗضِ

ب أُ َٓ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللََّّ َٓ هُُُٞٞا آ

 َٕ ٞ ُٔ غِِْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗذَْ َٝ  ْْ ُْٜ٘ ِٓ َٖ أدََذٍ  مُ ث٤َْ ْْ لََّ ٗلُشَِّ ِٜ ْٖ سَثِّ ِٓ  َٕ ب أُٝر٢َِ اَُّ٘ج٤ُِّٞ َٓ َٝ  

2:136 You say: We believe in Allah and (in) the revelation sent down to us and (in) the 

revelation sent down to Abraham, Ismail, Isaac, Jacob, and to the descendants of Jacob, 

and that given to Moses and Jesus, and that given to (all) prophets from their Lord. We 

make no distinction between them. And we submit to Him (in Islam).  

 ْٖ ِٓ َٝ ِٖ ُيََ  ٤ْ َٔ غِِْ ُٓ ِْ٘بَ  اجْؼَ َٝ بَ  ُْ سَثَّ٘ ُْؼ٤َِِ ٤غُ ا ِٔ ْٗذَ اُغَّ َّ٘ب ۖ إَِّٗيَ أَ ِٓ  َْ بَ روَجََّ َُ سَثَّ٘ بػ٤ِ َٔ إعِْ َٝ ُْج٤َْذِ  َٖ ا ِٓ اػِذَ  َٞ ُْوَ ُْ ا ٤ِٛ إرِْ ٣شَْكغَُ إثِْشَا َٝ
ْْ آ٣بَريَِ  ِٜ ْْ ٣زَُِْٞ ػ٤ََِْ ُْٜ٘ ِٓ ْْ سَعُٞلًَّ  ِٜ اثْؼَثْ ك٤ِ َٝ بَ  ُْ سَثَّ٘ د٤ِ اةُ اُشَّ َّٞ ْٗذَ اُزَّ رتُْ ػ٤ََِْ٘بَ ۖ إَِّٗيَ أَ َٝ ٘بَ  ٌَ ٘بَعِ َٓ أسَِٗبَ  َٝ خً ُيََ  َٔ غِِْ ُٓ خً  َّٓ

٣َّزِ٘بَ أُ رُسِّ

ُوَذَِ  َٝ ْٖ عَلَِٚ ٗلَْغَُٚ ۚ  َٓ َْ إلََِّّ  ٤ِٛ َِّخِ إثِْشَا ِٓ  ْٖ ْٖ ٣شَْؿَتُ ػَ َٓ َٝ  ُْ ٤ٌِ ُْذَ ُْؼَض٣ِضُ ا ْٗذَ ا ْْ ۚ إَِّٗيَ أَ ِٜ ٤ ًِّ ٣ضَُ َٝ خَ  َٔ ٌْ ُْذِ ا َٝ ٌِزبَةَ  ُْ ُْ ا ُٜ ُٔ ٣ؼَُِِّ َٝ
 ُْ ٤ِٛ ٠ٰ ثِٜبَ إثِْشَا صَّ َٝ َٝ  َٖ ٤ ِٔ ُْؼَبَُ ذُ ُشَِةِّ ا ْٔ ٍَ أعََِْ ْْ ۖ هبَ ٍَ َُُٚ سَثُُّٚ أعَِِْ َٖ إرِْ هبَ بُذ٤ِِ َٖ اُصَّ ِٔ ُ ك٢ِ ا٥ْخِشَحِ َُ إَِّٗٚ َٝ ٤ْٗبَ ۖ  اصْطل٤ََْ٘بَُٙ ك٢ِ اُذُّ

  َٕ ٞ ُٔ غِِْ ُٓ  ْْ ْٗزُ أَ َٝ َّٖ إلََِّّ  ٞرُ ُٔ َٖ كلَََ رَ ٣ ُْ اُذِّ ٌُ َ اصْطل٠ََٰ َُ َّٕ اللََّّ ٣ؼَْوُٞةُ ٣بَ ث٢ََِّ٘ إِ َٝ  ِٚ ث٤َِ٘

2:127-132 And remember Abraham and Ismail raised the foundations of the House 

(Masjidul Haram). (They prayed:) Our Lord! Accept (this service) from us. Verily You 

are the All-Hearing, the All-knowing. Our Lord! Make us Muslims and a Muslim 

community from our progenies. And show us our religious rites and accept our 

repentance. Verily You are Oft-Returning, Most Merciful. Our Lord! Appoint for them 

(i.e., for our progenies) a messenger from among themselves who shall recite to them 

Your revelations and teach them the Book and wisdom, and sanctify them. Indeed You 

are the Mighty, the Wise. And who will turn away from the religion of Abraham except 

the one who fools himself? We (i.e., Allah) chose and rendered him pure in this world 

and he will be in the ranks of the righteous in the Hereafter. Behold! His Lord said to 

him: Submit (yourself) to Me. He (i.e., Abraham) said: I submit (myself) to the Lord of 

the worlds. And Abraham and Jacob advised their children about it thus: O my children! 

Allah has chosen the religion (Islam) for you; then you should not die except as Muslims.  

 

ب ًٔ َِّ ش٢َْءٍ ػ٤َِِ ٌُ ُ ثِ َٕ اللََّّ ب ًَ َٝ  َٖ َْ اَُّ٘ج٤ِّ٤ِ خَبرَ َٝ  ِ ٍَ اللََّّ عُٞ ٌِٖ سَّ َُ َٝ  ْْ ٌُ جَبُِ ٖ سِّ ِّٓ ذٌ أثَبَ أدََذٍ  َّٔ ذَ ُٓ  َٕ ب ًَ ب  َّٓ  

33:40 Muhammad is not the father of any of your men, but (he is) the messenger of 

Allah, and the seal (last) of the prophets; and Allah has full knowledge of all things.  

 ِٕ ْٕ ٣ؤَر٢َِْ ثآ٣ِخٍَ إلََِّّ ثئِرِْ ٍٍ أَ َٕ ُشَِعُٞ ب ًَ ب  َٓ َٝ ْْ ٗوَْصُصْ ػ٤ََِْيَ ۗ  َُ ْٖ َٓ  ْْ ُْٜ٘ ِٓ َٝ ْٖ هصََصْ٘بَ ػ٤ََِْيَ  َٓ  ْْ ُْٜ٘ ِٓ ْٖ هجَِْيَِ  ِٓ ِْ٘بَ سُعُلًَ  ُوَذَْ أسَْعَ َٝ
 َٕ جْطُِِٞ ُٔ ُْ خَغِشَ ُٛ٘بَُيَِ ا َٝ ُْذَنِّ  ِ هع٢َُِ ثبِ شُ اللََّّ ْٓ ِ ۚ كئَرَِا جَبءَ أَ  اللََّّ

40:78 We had sent apostles before you (Prophet Muhammad). Of them there are some 

We have mentioned to you and some We have not mentioned to you. It is not possible for 
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an apostle to bring a sign without Allah‟s permission. And when Allah‟s order comes, the 

judgement will be passed with justice and the followers of falsehood will lose there.  

The people of each prophet formed a nation. Each prophet was given a Book 

(Scripture) containing the religious matters prescribed for his people. That formed 

Allah‟s guidance – the religion Islam – for the people of that time.  

 ۚ ِٚ ب اخْزَِلَُٞا ك٤ِ َٔ َٖ اَُّ٘بطِ ك٤ِ َْ ث٤َْ ٌُ ُْذَنِّ ٤ُِذَْ ٌِزبَةَ ثبِ ُْ ُْ ا ؼَُٜ َٓ  ٍَ ْٗضَ أَ َٝ  َٖ ْ٘زِس٣ِ ُٓ َٝ  َٖ ش٣ِ جشَِّ ُٓ  َٖ ُ اَُّ٘ج٤ِّ٤ِ ادِذَحً كجَؼََثَ اللََّّ َٝ خً  َّٓ
َٕ اَُّ٘بطُ أُ ب ًَ

ُْذَنِّ  َٖ ا ِٓ  ِٚ ب اخْزَِلَُٞا ك٤ِ َٔ ُ٘ٞا ُِ َٓ َٖ آ ُ اَُّز٣ِ ْْ ۖ كَٜذََٟ اللََّّ ٤بً ث٤ََُْٜ٘ ْـ بَدُ ثَ ُْج٤َِّ٘ ُْ ا ب جَبءَرُْٜ َٓ ْٖ ثؼَْذِ  ِٓ َٖ أُٝرُُٞٙ  ِٚ إلََِّّ اَُّز٣ِ ب اخْزَِقََ ك٤ِ َٓ َٝ
 ٍْ غْزو٤َِ ُٓ ْٖ ٣شََبءُ إ٠َُِٰ صِشَاغٍ  َٓ ْٜذ١ِ  َ٣ ُ اللََّّ َٝ  ۗ ِٚ  ثئِرِِْٗ

2:213 Mankind was a single community. Then Allah sent prophets as conveyors of good 

news and warnings and He also sent with them the Book in truth to judge between people 

in matters wherein they differed. But only those who received the Book differed in it after 

the clear signs had come to them because of mutual hatred. Thus Allah by His mercy 

guided the believers to the truth in which they differed. And Allah guides whom He likes 

to the straight path.  

 َٖ خْجز٤ِِ ُٔ ُْ شِ ا ثشَِّ َٝ ٞا ۗ  ُٔ ادِذٌ كََُِٚ أعَِِْ َٝ  ٌٚ
ْْ إَُِٰ ٌُ ُٜ

ِّ ۗ كئََُِٰ ْٗؼَب خِ الََْ َٔ ٤ِٜ ْٖ ثَ ِٓ  ْْ ب سَصَهَُٜ َٓ ِ ػ٠ََِٰ  َْ اللََّّ ًُشُٝا اعْ ب ٤ُِزَْ ًٌ ْ٘غَ َٓ ِْ٘بَ  خٍ جَؼَ َّٓ
َِّ أُ ٌُ ُِ َٝ

  َٕ ْ٘لوُِٞ ُ٣ ْْ ب سَصَهْ٘بَُٛ َّٔ ِٓ َٝ لََحِ  ٢ اُصَّ ِٔ و٤ِ ُٔ ُْ ا َٝ  ْْ ب أصََبثَُٜ َٓ َٖ ػ٠ََِٰ  بثش٣ِِ اُصَّ َٝ  ْْ جِِذَْ هُُِٞثُُٜ َٝ  ُ ًِشَ اللََّّ َٖ إرَِا رُ اَُّز٣ِ

22:34-35 To every people We have prescribed rites to pronounce the name of Allah over 

the sustenance He gave them from animals. Your God is One God and so submit to Him 

(in Islam) and proclaim the good news to the humble (people) whose minds will tremble 

(with fear) when they are reminded of Allah, who tolerate their afflictions, keep up the 

Prayer, and spend (in charity) from what We have provided them. 

 ٍْ غْزو٤َِ ُٓ ادْعُ إ٠َُِٰ سَثِّيَ ۖ إَِّٗيَ ُؼ٠َََِٰ ٛذًُٟ  َٝ شِ ۚ  ْٓ ٌُُٞٙ ۖ كلَََ ٣ُ٘بَصِػَُّ٘يَ ك٢ِ الََْ ْْ ٗبَعِ ب ُٛ ًٌ ْ٘غَ َٓ ِْ٘بَ  خٍ جَؼَ َّٓ
َِّ أُ ٌُ ُِ 

22:67 To every people We have prescribed rites, which they follow. Let them not then 

dispute with you (Prophet Muhammad) in that matter. And you invite (people) to your 

Lord. Certainly you are on the right guidance.  

There is only one Book given to a prophet (Q. 13:38-39, 15:4). That Book 

contained the religion Islam prescribed for his people. Thus the people of a prophet 

should follow the directives given in the Book sent to their prophet. Allah informs that 

He tests the people of a prophet in what is given to them (Q. 5:48); i.e., the directions and 

messages in the Book given to the prophet formed the basis of Allah‟s test for them. Thus 

Allah‟s directives given in the Quran form the religion Islam for the people of Prophet 

Muhammad, i.e., people born to this earth from the time Muhammad became prophet till 

the end of the world. The Quran thus forms the basis of divine test to us.  

ًِزبَة    ٍَ َِّ أجََ ٌُ ُِ ۗ ِ ِٕ اللََّّ ٍٍ إَٔ ٣ؤَر٢َِْ ثآ٣ِخٍَ إلََِّّ ثئِرِْ َٕ ُشَِعُٞ ب ًَ ب  َٓ َٝ ٣َّخً ۚ  رُسِّ َٝ اجًب  َٝ ْْ أصَْ ِْ٘بَ َُُٜ جَؼَ َٝ ٖ هجَِْيَِ  ِّٓ ِْ٘بَ سُعُلًَ  ُوَذَْ أسَْعَ َٝ
ٌِزبَةِ ٌ  ُْ ُّّ ا ػِ٘ذَُٙ أُ َٝ ٣ثُْجذُِ ۖ  َٝ ب ٣شََبءُ  َٓ  ُ ذُٞ اللََّّ ْٔ َ٣ 

13:38-39 We had sent apostles before you and given them wives and children. It is 

impossible for an apostle to bring a revelation without Allah‟s permission. For each 

period there is a Book. Allah deletes or retains what He wants. With Him is the Mother of 

the Book.   

 ٌّ ؼُِْٞ َٓ ًِزبَةٌ  َُٜبَ  َٝ ْٖ هش٣َْخٍَ إلََِّّ  ِٓ ٘بَ  ٌْ َِْٛ ب أَ َٓ َٝ  

15:4 We had not destroyed any country without giving a known Book.  
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 ْْ اءَُٛ َٞ ْٛ لََّ رزََّجغِْ أَ َٝ  ۖ ُ ٍَ اللََّّ ْٗضَ ب أَ َٔ ْْ ثِ ْْ ث٤ََُْٜ٘ ٌُ ِٚ ۖ كبَدْ ٘بً ػ٤ََِْ ِٔ ٤َْٜ ُٓ َٝ ٌِزبَةِ  ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ هبً ُِ صَذِّ ُٓ ُْذَنِّ  ٌِزبَةَ ثبِ ُْ ُْ٘بَ إ٤َُِْيَ ا ْٗضَ أَ َٝ
 ۖ ْْ ًُ ب آربَ َٓ ْْ ك٢ِ  ًُ َٞ ْٖ ٤ُِجَُِْ ٌِ

َُٰ َٝ ادِذَحً  َٝ خً  َّٓ ْْ أُ ٌُ ُ ُجََؼََِ ْٞ شَبءَ اللََّّ َُ َٝ ْٜ٘بَجًب ۚ  ِٓ َٝ ْْ شِشْػَخً  ٌُ ْ٘ ِٓ ِْ٘بَ  ٍَّ جَؼَ ٌُ ُْذَنِّ ۚ ُِ َٖ ا ِٓ ب جَبءَىَ  َّٔ ػَ

 َٕ ِٚ رخَْزَِلُِٞ ْْ ك٤ِ ْ٘زُ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ٤ؼًب ك٤َُ٘جَِّئُ ِٔ ْْ جَ ٌُ شْجِؼُ َٓ  ِ ُْخ٤َْشَادِ ۚ إ٠َُِ اللََّّ  كبَعْزجَوُِٞا ا

5:48  We sent down the Book (the Quran) to you (O Prophet Muhammad) in truth 

confirming the Book that came before it and as guardian over it (i.e., protecting the true 

revelations carried in the earlier Book). Therefore judge between them by what Allah has 

revealed and do not follow their desires leaving the truth that has come to you. To each 

among you We have prescribed a law and a (code of religious) practice (minhaj). If Allah 

had so willed, He would have made you a single people, but (His plan is) to test you in 

what He has given you. So strive to advance in good things. The return of you all is to 

Allah. It is He who will show you the truth of the matters in which you dispute.  

  َٕ شْلوُِٞ ُٓ بػَخِ  َٖ اُغَّ ِٓ  ْْ ُٛ َٝ ٤ْتِ  َـ ُْ ْْ ثبِ ُ َٕ سَثَّٜ ْٞ َٖ ٣خَْشَ َٖ اَُّز٣ِ زَّو٤ِ ُٔ ِْ شًا ُِ ًْ رِ َٝ ظ٤ِبَءً  َٝ  َٕ ُْلشُْهبَ َٕ ا ٛبَسُٝ َٝ ٞع٠َٰ  ُٓ ُوَذَْ آر٤َْ٘بَ  َٝ
21:48-49 We had given to Moses and Harun the criterion (to judge right and wrong), a 

light and a Reminder (i.e., Taurat) for the God-conscious who fear their Lord unseen and 

who are afraid of the (Final) Hour.  

شَ  ًْ ُْ٘بَ إ٤َُِْيَ اُزِّ ْٗضَ أَ َٝ ثشُِ ۗ  اُضُّ َٝ بَدِ  ُْج٤َِّ٘ َٕ ثبِ ٞ ُٔ ْْ لََّ رؼََِْ ْ٘زُ ًُ  ْٕ شِ إِ ًْ ََ اُزِّ ْٛ ْْ ۚ كبَعْؤَُُٞا أَ ِٜ ْٖ هجَِْيَِ إلََِّّ سِجَبلًَّ ُٗٞد٢ِ إ٤َُِْ ِٓ ِْ٘بَ  ب أسَْعَ َٓ َٝ
  َٕ شُٝ ٌَّ ْْ ٣زَلََ ُ ُؼَََِّٜ َٝ  ْْ ِٜ ٍَ إ٤َُِْ ب ٗضُِّ َٓ َٖ َُِِّ٘بطِ  ُزِج٤َُِّ

16:43-44 And before you (Prophet Muhammad), We had sent only men (as apostles) to 

whom We transmitted the message. If you do not know this, ask the People of the Book. 

(We sent them) with clear signs and Scriptures. And We sent down to you (Prophet 

Muhammad) this Reminder (i.e., the Quran) to explain to the people what has been sent 

to them so that they may think (over it). 

ٞع٠َٰ  ُٓ َٝ ٣ُٞعُقَ  َٝ ةَ  أ٣َُّٞ َٝ  َٕ ب َٔ ع٤َُِْ َٝ ٝدَ  ُٝ ِٚ دَا ٣َّزِ ْٖ رُسِّ ِٓ َٝ  ۖ َُ ْٖ هجَْ ِٓ ُٗٞدًب ٛذ٣ََْ٘بَ  َٝ  ٛذ٣ََْ٘بَ ۚ 
لًَّ ًُ ٣ؼَْوُٞةَ ۚ  َٝ ٛجَْ٘بَ َُُٚ إعِْذَبمَ  َٝ َٝ

٣ُٞٗظَُ  َٝ ٤ُْغََغَ  ا َٝ  ََ بػ٤ِ َٔ إعِْ َٝ  َٖ بُذ٤ِِ َٖ اُصَّ ِٓ  ٌَّ ًُ ٤ُْبَطَ ۖ  إِ َٝ ػ٤ِغ٠َٰ  َٝ ٣ذ٠َٰ٤َْ  َٝ ش٣َِّب  ًَ صَ َٝ  َٖ ذْغ٤ِِ٘ ُٔ ُْ ُيَِ ٗجَْض١ِ ا
زَٰ ًَ َٝ  ۚ َٕ ٛبَسُٝ َٝ

ُيَِ ٛذَُٟ  ٍْ رَٰ غْزو٤َِ ُٓ ْْ إ٠َُِٰ صِشَاغٍ  ٛذ٣ََْ٘بَُٛ َٝ  ْْ اجْزج٤ََْ٘بَُٛ َٝ  ۖ ْْ ِٜ اِٗ َٞ إخِْ َٝ  ْْ ِٜ ٣َّبرِ رُسِّ َٝ  ْْ ِٜ ْٖ آثبَئِ ِٓ َٝ  َٖ ٤ ِٔ ُْؼَبَُ ِْ٘بَ ػ٠ََِ ا لًَّ كعََّ ًُ َٝ ُُٞغًب ۚ  َٝ
حَ ۚ  َّٞ اُُّ٘جُ َٝ  َْ ٌْ ُْذُ ا َٝ ٌِزبَةَ  ُْ ُْ ا َٖ آر٤َْ٘بَُٛ ئيَِ اَُّز٣ِ

َٕ أَُُٰٝ ُِٞ َٔ بُٗٞا ٣ؼَْ ًَ ب  َٓ  ْْ ُْٜ٘ ًُٞا ُذََجػَِ ػَ ْٞ أشَْشَ َُ َٝ  ۚ ِٙ ْٖ ػِجبَدِ ِٓ ْٖ ٣شََبءُ  َٓ  ِٚ ْٜذ١ِ ثِ َ٣ ِ اللََّّ

  َٖ بكش٣ِِ ٌَ ب ٤َُْغُٞا ثِٜبَ ثِ ًٓ ْٞ ِْ٘بَ ثِٜبَ هَ ًَّ َٝ ؤُلََّءِ كوَذَْ  لشُْ ثِٜبَ َٰٛ ٌْ َ٣ ْٕ ِ كئَ

6:84-89 We gave him (i.e., Abraham) Isaac and Jacob. We guided all of them. And 

earlier We guided Noah and from his progeny David, Solomon, Job, Joseph, Moses and 

Aaron. Thus We reward the righteous. And (We also guided) Zakariya, John, Jesus and 

Elias. They were all good-doers. And (also) Ismail, Elisha, Jonas and Lot. And We 

favoured them all over (other) people of the world. And We chose from among their 

fathers, their progeny and their brethren and We guided them to a straight path. That is 

Allah‟s guidance. He guides whom He pleases from among His servants. If they join 

gods with Him, all that they do would become futile for them. They were those to whom 

We gave the Book, authority of judgement and prophethood. If they reject them, then We 

entrusted it with a people who will not reject them.  

Although every prophet was given Scripture, only five are mentioned in the 

Quran by name. These are the Scriptures sent to Prophet Abraham (Ibrahim), Prophet 

Moses (Musa), Prophet David (Davood), Prophet Jesus Christ (Isa) and Prophet 

Muhammad. Of these, the Book of Abraham (Q. 87:18-19), the earliest of the series, is 

practically unknown to the present-day world. There is a book in Greek by G. H. Box 

called The Testament of Abraham published in 1927 by the Society for the Promotion of 

Christian Knowledge, London. It seems to be a Greek translation of a Hebrew original 

[4]. The book of Moses is Taurat (Q. 5:44); the Book of David is Zaboor (Q. 4:163); the 
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Book of Jesus is Injeel (Q. 5:46) and the Book of last prophet Muhammad is the Quran 

(Q. 2:185, 20:114). These Scriptures as well as those not mentioned in the Quran in fact 

form the divine software (Allah‟s instructions or programs) of guidance for people of 

different era.  

ٞع٠َٰ  ُٓ َٝ  َْ ٤ِٛ ذُقِ ال٠ََُُْٰٝ صُذُقِ إثِْشَا زَا ُل٢َِ اُصُّ ٰـ َٛ َّٕ  إِ

87:18-19 Verily this (message) is in the earlier Scriptures, the Scriptures of Abraham and 

Moses. 

 ٖ ِٓ ب اعْزذُْلظُِٞا  َٔ الَْدَْجبَسُ ثِ َٝ  َٕ ثَّب٤ُِّٗٞ اُشَّ َٝ َٖ ٛبَدُٝا  ٞا َُِِّز٣ِ ُٔ َٖ أعََِْ َٕ اَُّز٣ِ ُْ ثِٜبَ اَُّ٘ج٤ُِّٞ ٌُ ُٗٞسٌ ۚ ٣ذَْ َٝ سَاحَ ك٤ِٜبَ ٛذًُٟ  ْٞ ُْ٘بَ اُزَّ إَِّٗب أَٗضَ

 ُ ٍَ اللََّّ ب أَٗضَ َٔ ْ ثِ ٌُ ْْ ٣ذَْ َُّ ٖ َٓ َٝ ٘بً ه٤َِِلًَ ۚ  َٔ لََّ رشَْزشَُٝا ثآ٣ِبَر٢ِ ثَ َٝ  ِٕ ْٞ اخْشَ َٝ ا اَُّ٘بطَ  ُٞ ِٚ شُٜذََاءَ ۚ كلَََ رخَْشَ بُٗٞا ػ٤ََِْ ًَ َٝ  ِ ًِزبَةِ اللََّّ
 َٕ بكشُِٝ ٌَ ُْ ُْ ا ئيَِ ُٛ ٰـ  كؤََُُٝ

5:44 Indeed, We had sent down the Taurat (to Moses). Therein was guidance and light. 

The messengers who submitted themselves to Allah passed judgement to the Jews with 

that. Their clerics (rabbis) and religious scholars (also followed it) because they were 

made responsible for the protection of Allah‟s Book and they were its witnesses. 

Therefore do not fear people but fear Me and do not sell My signs (i.e., Scriptural 

revelations) for a paltry price. Those who do not judge by what Allah has revealed, they 

are the unbelievers.  

 َٖ ب ث٤َْ َٔ هبً ُِّ صَذِّ ُٓ َٝ ُٗٞسٌ  َٝ ِٚ ٛذًُٟ  ََ ك٤ِ ٗج٤ِ آر٤َْ٘بَُٙ الِْْ َٝ سَاحِ ۖ  ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ ب ث٤َْ َٔ هبً ُِّ صَذِّ ُٓ  َْ ش٣َْ َٓ  ِٖ ِْٛ ثؼ٤ِِغ٠َ اثْ هل٤ََّْ٘بَ ػ٠ََِٰ آثبَسِ َٝ
 َٖ زَّو٤ِ ُٔ ِْ ػِظَخً ُِّ ْٞ َٓ َٝ ٛذًُٟ  َٝ سَاحِ  ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ  ِٚ  ٣ذ٣ََْ

5:46 And We sent Jesus the son of Mary in continuation of them (i.e., earlier apostles) 

confirming the Taurat that came before him. We gave him the Injeel (Gospel). Therein is 

guidance and light and it is a confirmation of the Taurat that came before him. It is a 

guidance and advice to those who are God-conscious.  

 َٕ ب ًَ  ْٖ َٓ َٝ  ۖ ُٚ ْٔ ٤ِْصَُ ْٜشَ كَ ُْ اُشَّ ٌُ ْ٘ ِٓ ذَ  ِٜ ْٖ شَ َٔ ِٕ ۚ كَ ُْلشُْهبَ ا َٝ  ٰٟ ُْٜذَُ َٖ ا ِٓ بَدٍ  ث٤َِّ٘ َٝ ُٕ ٛذًُٟ َُِِّ٘بطِ  ُْوشُْآ ِٚ ا ٍَ ك٤ِ ْٗضِ
َٕ اَُّز١ِ أُ عَب َٓ ْٛشُ سَ  َ

ب  َٓ َ ػ٠ََِٰ  جِّشُٝا اللََّّ ٌَ ُزُِ َٝ حَ  ُْؼِذَّ ُِٞا ا ِٔ ٌْ ُزُِ َٝ ُْؼُغْشَ  ُْ ا ٌُ لََّ ٣ش٣ُِذُ ثِ َٝ ٤ُْغُْشَ  ُْ ا ٌُ ُ ثِ ٍّ أخَُشَ ۗ ٣ش٣ُِذُ اللََّّ ْٖ أ٣ََّب ِٓ حٌ  ْٝ ػ٠ََِٰ عَلشٍَ كؼَِذَّ ش٣ِعًب أَ َٓ
 َٕ شُٝ ٌُ ْْ رشَْ ٌُ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ًُ  ٛذََا

2:185 “Ramadan is the month in which the Quran was sent down as guidance to 

mankind and clear proofs for guidance and criterion (for judging right and wrong)…”  

ب ًٔ ِْ َْ سَةِّ صِد٢ِْٗ ػِ هُ َٝ د٤ُُْٚ ۖ  َٝ ْٕ ٣وُْع٠َٰ إ٤َُِْيَ  َِ أَ ْٖ هجَْ ِٓ  ِٕ ُْوشُْآ َْ ثبِ لََّ رؼَْجَ َٝ ُْذَنُّ ۗ  ِيُِ ا َٔ ُْ ُ ا  كزَؼََب٠َُ اللََّّ

20:114 High above all is Allah, the true King! You should not be in haste with the Quran 

before its message is transmitted to you as programmed (by Allah) and say: “O my Lord! 

Increase my knowledge.” 

Prophets were messengers appointed by Allah to convey His directives to the 

people. If prophets were not sent, people would not have received the divine guidance 

and would have plea against Allah. The only responsibility assigned by Allah to the 

prophet is to convey His messages contained in the Book given to him. 

ب ًٔ ٤ٌِ ُ ػَض٣ِضًا دَ َٕ اللََّّ ب ًَ َٝ  ۚ َِ عُ خٌ ثؼَْذَ اُشُّ ِ دُجَّ َٕ َُِِّ٘بطِ ػ٠ََِ اللََّّ ٌُٞ َٖ ُئِلَََّ ٣َ ْ٘زِس٣ِ ُٓ َٝ  َٖ ش٣ِ جشَِّ ُٓ  سُعُلًَ 

4:165 Messengers are conveyors of good news and warners so that mankind, after (the 

coming) of the apostles, should not have any plea against Allah. And Allah is Mighty, 

Wise.  

 ٰٟ ٗخَْضَ َٝ  ٍَّ ْٕ ٗزَِ َِ أَ ْٖ هجَْ ِٓ ِْذَ إ٤َُِْ٘بَ سَعُٞلًَّ كَ٘زََّجغَِ آ٣بَريَِ  لََّ أسَْعَ ْٞ بَ َُ ِٚ ُوَبَُُٞا سَثَّ٘ ْٖ هجَِِْ ِٓ ْْ ثؼَِزَاةٍ  ٘بَُٛ ٌْ َِْٛ ْٞ أََّٗب أَ َُ َٝ  
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20:134 And if We had destroyed them with a punishment before this, they would have 

said: “Our Lord! Why did You not send an apostle to us. Then we would have followed 

Your directives before we suffered disgrace and shame.”   

 َٖ ٤ِ٘ ِٓ ؤْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٞ ٌُ َٗ َٝ ِْذَ إ٤َُِْ٘بَ سَعُٞلًَّ كَ٘زََّجغَِ آ٣بَريَِ  لََّ أسَْعَ ْٞ بَ َُ ْْ ك٤َوَُُُٞٞا سَثَّ٘ ِٜ ذْ أ٣َْذ٣ِ َٓ ب هذََّ َٔ ص٤ِجخٌَ ثِ ُٓ  ْْ ْٕ رص٤ُِجَُٜ لََّ أَ ْٞ َُ َٝ  

28:47 (Oh Prophet! We would not have sent you to them) if they will not say when 

some calamity befalls on them because of what their hands did earlier: “Our Lord! Why 

did You not send us an apostle? We should have followed then Your signs (i.e., 

revelations) and become believers”. 

 ْْ ٌُ صْٗبَ ثثِبَُثٍِ كوَبَُُٞا إَِّٗب إ٤َُِْ ب كؼََضَّ َٔ ثُُٞٛ زَّ ٌَ ِٖ كَ ُْ اث٤َْْ٘ ِٜ ِْ٘بَ إ٤َُِْ َٕ إرِْ أسَْعَ شْعَُِٞ ُٔ ُْ ُْوش٣َْخَِ إرِْ جَبءَٛبَ ا ثلًََ أصَْذَبةَ ا َٓ  ْْ اظْشِةْ َُُٜ َٝ
 َٕ شْعَُِٞ ُٔ َُ ْْ ٌُ ُْ إَِّٗب إ٤َُِْ بَ ٣ؼََِْ َٕ هبَُُٞا سَثُّ٘ زِثُٞ ٌْ ْْ إلََِّّ رَ ْٗزُ ْٕ أَ ْٖ ش٢َْءٍ إِ ِٓ  ُٖ َٰٔ دْ ٍَ اُشَّ ْٗضَ ب أَ َٓ َٝ ثُِْ٘بَ  ِٓ ْْ إلََِّّ ثشََشٌ  ْٗزُ ب أَ َٓ َٕ هبَُُٞا  شْعَُِٞ ُٓ

  ُٖ ج٤ِ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ب ػ٤ََِْ٘بَ إلََِّّ ا َٓ َٝ
36:13-17 You (Prophet Muhammad) describe to them about the people of that country as 

an example. Behold, when the apostles came there! When We (first) sent to them two 

apostles, they rejected both of them. Then We strengthened them with a third. The 

apostles said (to the people): Truly, we are messengers sent to you. The (people) said: 

You are only men like us. And (Allah) Most Gracious has not sent anything. You are 

only telling lie. The apostles said: Our Lord knows that we are (messengers) sent to you. 

And our duty is only to convey (the message) clearly.  

ب ۚ  ًٌ َٕ إكِْ رخَِْوُُٞ َٝ ثبَٗبً  ْٝ ِ أَ ِٕ اللََّّ ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ ب رؼَْجذُُٝ َٔ َٕ إَِّٗ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ْ٘زُ ًُ  ْٕ ْْ إِ ٌُ ْْ خ٤َْشٌ َُ ٌُ ُِ
ارَّوُُٞٙ ۖ رَٰ َٝ  َ ِٚ اػْجذُُٝا اللََّّ ِٓ ْٞ ٍَ ُوَِ َْ إرِْ هبَ ٤ِٛ إثِْشَا َٝ

 ْٕ إِ َٝ  َٕ ِٚ رشُْجَؼُٞ ٌُشُٝا َُُٚ ۖ إ٤َُِْ اشْ َٝ اػْجذُُُٝٙ  َٝ صْمَ  ِ اُشِّ ْ٘ذَ اللََّّ ٞا ػِ ُـ ْْ سِصْهبً كبَثْزَ ٌُ َُ َٕ ٌُٞ ِِ ْٔ ِ لََّ ٣َ ِٕ اللََّّ ْٖ دُٝ ِٓ  َٕ َٖ رؼَْجذُُٝ َّٕ اَُّز٣ِ إِ

  ُٖ ج٤ِ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ٍِ إلََِّّ ا عُٞ ب ػ٠ََِ اُشَّ َٓ َٝ  ۖ ْْ ٌُ ْٖ هجَِِْ ِٓ  ٌْ َٓ
زَّةَ أُ ًَ ثُٞا كوَذَْ  زِّ ٌَ رُ

29:16-18 And (remember) Abraham, when he said to his people: Serve Allah and fear 

Him. That is good for you, if you understand. Certainly what you worship besides Allah 

are mere idols and you invent falsehood. Verily, the things you worship besides Allah 

have no power to give you sustenance. Therefore, you seek sustenance from Allah. Serve 

Him and be grateful to Him. To Him will be your return. And if you reject (the message), 

so did generations before you. The duty of the apostle is only to convey (the message) 

clearly.  

 

Allah has made agreement with prophets for conveying His Scripture to the 

people.  

 ٍَ ُ ۚ هبَ ْ٘صُشَُّٗٚ ُزََ َٝ  ِٚ َّٖ ثِ ُ٘ ِٓ ْْ ُزَؤُْ ٌُ ؼَ َٓ ب  َٔ مٌ ُِ صَذِّ ُٓ  ٌٍ ْْ سَعُٞ ًُ َّْ جَبءَ خٍ ثُ َٔ ٌْ دِ َٝ ًِزبَةٍ   ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ب آر٤َْزُ َٔ َُ َٖ ٤ثبَمَ اَُّ٘ج٤ِّ٤ِ ِٓ  ُ إرِْ أخََزَ اللََّّ َٝ
 َٖ ِٛذ٣ِ ب َٖ اُشَّ ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ أَٗبَ  َٝ ٍَ كبَشْٜذَُٝا  ْْ إصِْش١ِ ۖ هبَُُٞا أهَْشَسْٗبَ ۚ هبَ ٌُ ُِ

ْْ ػ٠ََِٰ رَٰ أخََزْرُ َٝ  ْْ  أأَهَْشَسْرُ

3:81 Behold! Allah took covenant of the prophets that “I give you Book and wisdom 

and then an apostle comes to you confirming what is (i.e., the Book) with you, then you 

should believe in him and render him help.” Allah said: “Do you agree and accept my 

covenant as binding on you?” They said: “We agree.” Allah said: “Then you bear witness 

and I also bear witness along with you.”  

 ٍَ ٤ثبَهبً ؿ٤َِِظًب ٤ُِغَْؤَ ِٓ  ْْ ُْٜ٘ ِٓ أخََزْٗبَ  َٝ  ۖ َْ ش٣َْ َٓ  ِٖ ػ٤ِغ٠َ اثْ َٝ ٞع٠َٰ  ُٓ َٝ  َْ ٤ِٛ إثِْشَا َٝ ْٖ ُٗٞحٍ  ِٓ َٝ ْ٘يَ  ِٓ َٝ  ْْ ٤ثبَهَُٜ ِٓ  َٖ َٖ اَُّ٘ج٤ِّ٤ِ ِٓ إرِْ أخََزْٗبَ  َٝ
ب   ًٔ َٖ ػَزَاثبً أ٤َُِ بكش٣ِِ ٌَ ِْ أػََذَّ ُِ َٝ  ۚ ْْ ِٜ ْٖ صِذْهِ َٖ ػَ بدِه٤ِ اُصَّ

33:7-8 And remember We took from the prophets their covenant – from you (Prophet 

Muhammad), from Noah, Abraham, Moses, and Jesus the son of Mary. We took from 

them a solemn covenant to question the truthful about their honesty. And He has kept for 

the unbelievers a painful penalty. 
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The people to whom the prophet was sent formed the nation of that prophet in the 

divine test programme. The prophet will be the witness of his people on the Day of 

Judgment.  

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لََّ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْوغِْػِ  ْْ ثبِ ْْ هع٢َُِ ث٤ََُْٜ٘ ٌٍ ۖ كئَرَِا جَبءَ سَعُُُُٜٞ خٍ سَعُٞ َّٓ َِّ أُ ٌُ ُِ َٝ  

10:47 To every nation (ummah) is an apostle. Thus upon arrival of their apostle, 

judgement would be passed (on Day of Judgement) between them with justice and they 

will not be dealt with unjustly.   

 َٕ ْْ ٣غُْزؼَْزجَُٞ لََّ ُٛ َٝ لشَُٝا  ًَ  َٖ ُٕ َُِِّز٣ِ َّْ لََّ ٣ؤُْرَ ٤ِٜذًا ثُ خٍ شَ َّٓ َِّ أُ ًُ  ْٖ ِٓ َّ ٗجَْؼَثُ  ْٞ َ٣ َٝ  

16:84 The Day We will raise from each people a witness! Then the unbelievers will not 

be permitted (to present their excuses) nor will they be asked to repent (to Allah for 

forgiveness).  

َِّ ش٢َْءٍ  ٌُ ٌِزبَةَ رج٤ِْبَٗبً ُِ ُْ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ ا ٗضََّ َٝ ؤُلََّءِ ۚ  ٤ِٜذًا ػ٠ََِٰ َٰٛ جِئْ٘بَ ثيَِ شَ َٝ  ۖ ْْ ِٜ ْٗلغُِ ْٖ أَ ِٓ  ْْ ِٜ ٤ِٜذًا ػ٤ََِْ خٍ شَ َّٓ َِّ أُ ًُ َّ ٗجَْؼَثُ ك٢ِ  ْٞ َ٣ َٝ
 َٖ ٤ ِٔ غِِْ ُٔ ِْ ُِ ٰٟ ثشُْشَ َٝ خً  َٔ سَدْ َٝ ٛذًُٟ  َٝ  

16:89 The Day We will raise for each people a witness over them from among 

themselves. And We will bring you as witness over those people. We sent down the Book 

to you as an explanation to everything, a guide, a mercy, and good news to Muslims (i.e., 

those who submit to the will of God).  

٤ُٞةِ  ُـ ُْ ُّ ا ْٗذَ ػَلََّ َْ َُ٘بَ ۖ إَِّٗيَ أَ ِْ ْْ ۖ هبَُُٞا لََّ ػِ برَا أجُِجْزُ َٓ  ٍُ ََ ك٤َوَُٞ عُ ُ اُشُّ غُ اللََّّ َٔ َّ ٣جَْ ْٞ َ٣ 

5:109 The day Allah will assemble the apostles together! He will ask: What was the 

response you received (from people to the message you conveyed to them)? They will 

say: We have no knowledge. Certainly it is You who has full knowledge of the mysteries. 

٤ِٜذًا ؤُلََّءِ شَ جِئْ٘بَ ثيَِ ػ٠ََِٰ َٰٛ َٝ ٤ِٜذٍ  خٍ ثشَِ َّٓ َِّ أُ ًُ  ْٖ ِٓ ٤ْقَ إرَِا جِئْ٘بَ  ٌَ  كَ

4:41 How will it be if We bring a witness from each people and We bring you (Prophet 

Muhammad) as witness over these people? 

Several nations had gone by prior to the coming of Prophet Muhammad. Allah has 

stipulated a fixed term for the people of each prophet. Neither will it be advanced nor 

delayed. Once punished for their sins, the community cannot make a fresh comeback.     

 َٕ ٞ ُٓ لََّ ٣غَْزوَْذِ َٝ َٕ عَبػَخً ۖ  ْْ لََّ ٣غَْزؤَخِْشُٝ ٌَ ۖ كئَرَِا جَبءَ أجََُُِٜ خٍ أجََ َّٓ َِّ أُ ٌُ ُِ َٝ  

7:34 To each people there is a term. When their term is reached, they will not be 

delayed by an hour nor will they be advanced.  

 

The earlier peoples did not accept their prophets and Allah‟s guidance. Through 

many verses Allah informs us that when the people rejected Allah‟s guidance, they were 

destroyed on reaching their term and in their place new generations were brought. But 

they also had the same fate.  

 َٖ ث٤ِ زِّ ٌَ ُٔ ُْ َٕ ػَبهجِخَُ ا ب ًَ ٤ْقَ  ًَ ْٗظشُُٝا  ٌٖ كغ٤َِشُٝا ك٢ِ الَْسَْضِ كبَ ْْ عَُ٘ ٌُ ْٖ هجَِِْ ِٓ  هذَْ خَِذَْ 

3:137 Many ways of life (civilizations) have passed before you. So, travel through the 

earth and see what was the end of the rejecters. 

 ْٖ ِٓ  َٖ َٕ ػَبهجِخَُ اَُّز٣ِ ب ًَ ٤ْقَ  ًَ ْ٘ظشُُٝا  ْْ ٣غ٤َِشُٝا ك٢ِ الَْسَْضِ ك٤ََ ٰٟ ۗ أكَََِ ُْوشَُ َِ ا ْٛ ْٖ أَ ِٓ  ْْ ِٜ ْٖ هجَِْيَِ إلََِّّ سِجَبلًَّ ُٗٞد٢ِ إ٤َُِْ ِٓ ِْ٘بَ  ب أسَْعَ َٓ َٝ
 ْٖ َٓ  ٢َ ْْ ٗصَْشُٗبَ كَ٘جُِّ زِثُٞا جَبءَُٛ ًُ ْْ هذَْ  ُ ا أََّٜٗ ظَُّ٘ٞ َٝ  َُ عُ َٕ دَز٠َّٰ إرَِا اعْز٤َْؤطََ اُشُّ ا ۗ أكَلَََ رؼَْوُِِٞ ْٞ َٖ ارَّوَ ُذََاسُ ا٥ْخِشَحِ خ٤َْشٌ َُِِّز٣ِ َٝ  ۗ ْْ ِٜ هجَِِْ

ْٖ رصَْذ٣ِنَ  ٌِ
َُٰ َٝ  ٰٟ َٕ دَذ٣ِثبً ٣لُْزشََ ب ًَ ب  َٓ ُْجبَةِ ۗ  ْْ ػِجْشَحٌ ل٢َُُِِٝ الََْ ِٜ َٕ ك٢ِ هصََصِ ب ًَ َٖ ُوَذَْ  ٤ ِٓ جْشِ ُٔ ُْ ِّ ا ْٞ ُْوَ ِٖ ا لََّ ٣شَُدُّ ثؤَعُْ٘بَ ػَ َٝ ٗشََبءُ ۖ 

  َٕ ُٞ٘ ِٓ ٍّ ٣ؤُْ ْٞ خً ُوَِ َٔ سَدْ َٝ ٛذًُٟ  َٝ َِّ ش٢َْءٍ  ًُ  ََ رلَْص٤ِ َٝ  ِٚ َٖ ٣ذ٣ََْ اَُّز١ِ ث٤َْ
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12:109-111 We had not sent before you anyone (as apostle) except men from among the 

people of the country (concerned) conveying Our message.  Had they not travelled 

through the earth and seen what was the end of those before them? The home of the 

Hereafter is best for the righteous. Will you not then understand? When the apostles 

became disappointed (with their people) and (began to) think they were being treated as 

liars, Our help came to them and those whom We wish were saved. And Our punishment 

will not be blocked from the sinning people. There is indeed a lesson in their story for the 

intelligent people. This (Quran) is not a concocted account. On the other hand it is a 

confirmation of what went before it and a detailed explanation of all things. And it is a 

guide and mercy to believing people. 

 

Besides the total destruction of the nations, the Quran also mentions about several 

other methods of dealing with wrongdoers by God so that they receive admonition. To 

this list of punishments belong drought, food scarcity (crop failures), mass death, 

outbreak of locusts, lice, etc. (Q. 7:130,133). 

 َٕ شُٝ ًَّ ْْ ٣زََّ ُ شَادِ ُؼَََِّٜ َٔ َٖ اُثَّ ِٓ ٗوَْصٍ  َٝ  َٖ ٤ِ٘ َٕ ثبُِغِّ ْٞ ٍَ كشِْػَ ُوَذَْ أخََزْٗبَ آ َٝ  

7:130 We (i.e., Allah) seized the people of Pharaoh with years of (drought) and reduced 

crop produce (i.e., famine) to make them remember (their wrongdoing).   

 َٖ ٤ ِٓ جْشِ ُٓ ب  ًٓ ْٞ بُٗٞا هَ ًَ َٝ جشَُٝا  ٌْ لََدٍ كبَعْزَ لصََّ ُٓ َّ آ٣بَدٍ  اُذَّ َٝ لبَدِعَ  اُعَّ َٝ  ََ َّٔ ُْوُ ا َٝ ُْجَشَادَ  ا َٝ  َٕ ُْ اُطُّٞكبَ ِٜ ِْ٘بَ ػ٤ََِْ  كؤَسَْعَ

7:133 So We sent on them (calamities like) flood, locusts, lice, frogs and blood as clear 

signs (of divine displeasure). Then they were arrogant; they had become sinners.  

 

From the foregoing, it can be understood that Allah punished earlier peoples with 

natural calamities when they rejected Allah‟s guidance. There is also punishment in the 

Hereafter. Allah asks us whether this is not a guiding lesson to us who came after them. 

Allah also asks us to travel to those places of ancient civilization and see for ourselves 

what the end of our predecessors was.     

The role of Satan in the test  

An important facet of the divine test is the presence of Satan virus in human biosystem. 

Human being is by nature believer in God since the biosystem has information about the 

Creator God. Human mind is therefore by default God-oriented. Therefore, unless there is 

mechanism in the biosystem to divert the processor mind from Allah‟s guidance, the test 

will be practically ineffective. The Satan virus is installed in human biosystem to do that 

job. It misleads human mind from the path of Allah. The Satan puts all kinds of tempting 

suggestions and tries to lure the mind into the worldly enjoyments and away from the 

divine path. If the mind falls a prey to Satan‟s deception, the individual will be on the 

wrong path. If on the other hand, the mind accepts the divine path and submits to Allah, 

the individual will be a Muslim. Either of these is a voluntary decision taken by the mind. 

Whether the mind would accept or reject the divine path is what Allah is testing. The 

presence of Satan virus thus makes the test the most effective, efficient and perfect.     

Real-time recording of test performance  

Recording of the performance of each human individual during the test life is a 

pre-requisite for evaluation and judgement by Allah on the Day of Judgement. Real-time 
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recording of the conscious activities (i.e., those performed by the order of mind) is going 

on in human memory (sadr) and other tissues. Therefore the information stored in sadr 

provides the complete record of one‟s conscious activities. The data stored in the 

respective tissues would provide supplementary information validating the information 

stored in the sadr. The information will be retrieved and given to the individual on the 

Day of Judgement. 

The last prophet in the series is Prophet Muhammad. The Scripture sent to 

Prophet Muhammad was the Quran. It is the Quran that the nation of Prophet Muhammad 

should follow. It is based on the Quran the performance of the people of Prophet 

Muhammad will be judged. 
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